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Bana

A bivalydémont legyizo istenndrol
— vészletek a 7. 824za01 Csandisatakabol —

Durgi istennd nem valtozik,*

orok természete, hogy segitsen a vildgon:

6 hozzon nektek békét!

A bivalydémon Mahisa, istenck urdnak ellensége,

bar szandékai a végsSkig romlottak voltak,

Siva laba mell8l mégis helyet kapott a mennyben,
amikor szembefordulva vele szarvdnak hegyével megiitve
nemegyszer megszoélaltatta csengd ékkdves bokaperecét,
mint pengetdvel egy lantot. (6)

Vérrel van bekenve az istennd diadalmas ldba,

a voros lakk nem mutatna jél rajta, ugye, Vidzsajar

Nevetséges is lenne ujjakkal masszirozni azt,

ami 6sszezuzta a Himalajahoz hasonlatosan massziv ellenséget.
Csak félelembdl hajol meg eldtte ma mindenki e mészarlds miatt.
Ambika ellenségold laba évjon bennetek,

amelyet e szavakkal csékolt meg titokban a mosolygé Siva. (12)

*

Durgé istennd (méas nevén Csandi, Parvati, Ambika, Sarvani stb.) legnagyobb Unnepe ma
Dél-Azsidban a monszun végén, szeptember—oktéber tajdn megtartott Navaratri fesztival,
amikor a bivalydémont legyézd istennét mint a vilagrend (dharma) védelmezdéjét unneplik.
Durga szamos istennd alakjat olvasztotta magaba az évszazadok soran. Olyan helyi istenndk
lehettek ezek, akik megdrizték veszélyes természetlket: keresztutaknal, halottégetéknél
lehet velUk talalkozni, hatalmuk van betegsédgeket terjeszteni és elharitani, tonkretehetik a
ritusokat, ha nem kapnak ajandékot, és tobben kozuluk félig allati alakban jelennek meg.
llyen volt a Krisztus utani elsd évszazadokban Mathura kérnyékén tisztelt bivalyolé dévi, aki-
nek kultusza a naphoz, a tlzhdz, a monszun végi idészakhoz kotédhetett. A Nagy Istenndt
lathatjuk vadabb, vérszomjasabb alakban is, de nem annyira a puranakban, mint inkabb a
tantrikus, illetve szépirodalmi szévegekben. A Csandisataka (,5z4z vers Csandirdl”), bar nem
nélkuldz egy-két véresebb részletet, nem fest ilyen felkavard képet: benne Durgad/Csandi a
puranakbdl mar ismert igazsagoszto, vilagot megmentd, rendet helyreallité istennéként jele-
nik meg, aki azonos Parvatival, a Himalaja lanyaval, Siva feleségével. Azt a kimerevitett pilla-
natot lathatjuk szaz-egynéhany versszakon keresztul, amint Csandi labaval eltapossa Mahisat,
a bivaly formaju szérnyeteget. Himnusz és ima ez az istennéhdz, szinte valamennyi versszak
fgy fohaszkodik: ,Csandi évjon bennetek!” Szerzéjének a hagyomany a szanszkrit irodalom
egyik legnagyobb alakjat, Banat tartja, aki Harsavardhana kiraly udvari kéltéje volt a 7. szazad
elsé felében, Kanaujban, és aki elsésorban két hatalmas prézai muvérdl hires, a romantikus
és kalandos Kadambarirdl és a Harsa kiraly tronra kerulését elbeszéld Harsacsaritardl.

6583



«.GYUMOLCSOT HOZOTT SZIVEMNEK VAGYA...

NADUT

Amikor az istenek dtja, az égbolt hirtelen vorossé valt
a szigonnyal 4tdofott bivalybdl felt6rd dradattdl,
amely elontotte korben a foldet, Siva azt hitte,

eljott az alkony, és tincba fogott, majd

amikor rgjott tévedésére, mosolyogva igy szolt:
»Gydzelmi tinnepet tartok”,

és atdlelve Parvatit Gjra tincolni kezdett:

ez a Parvati védelmezzen bennetek. (16)

Az istennd holdkorong-arcén 6sszevonta lengd fiirtjei kozott
felragyogé szemoldokének fjat,

szembogara ide-oda rebbent a heves mozgastél,

vorosen villogd szeme tagra nyilt,

s mint egykor az Alkonynak tett hédolattal 6t megsért§ Sivat,
bal labanak l6tuszdval hirtelen elragta magatdl

a démon bivally4 lett testét:

ez a Parvati tisztitson meg bennetek. (74)

Mikor a fejét lenyomta a rigis,

és a bivalydémon 6sszeszikiilt torkdt nem hagyta el hang

Sarvan{ istennd l6tusz-1aba mellett,

amelyt8l egy nagy, stird, piros l6tuszhoz hasonlé szini kor terjedt szét,
agy nézett ki, mint egy mézbe ragadt, mozdulatlan dongé —

ez a Sarvani védjen meg bennetek,

a hdrom vilagra leselkedd veszélyek elharitdja,

akit az égiek dicséitenck. (95)

Amikor Mahisa fogdval szorosan tartotta a landzsajat,

jardl a hirt leoldotta a szarvaval,

farkdval korbefonta a karjat gy, hogy kezébdl kiesett a kard,
dérdéja pedig messze a foldre hullt szép tenyerébdl

a rangé labak ragkapaldsa miatt,

Csandika a bivalyt teljes testében 6sszeztizta a lab4val:

igy lett § a gy8ztes! (102)

Dezsé Csaba forditdsa
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